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O P R A V A 

Výzvy na predkladanie ponúk 

(zadanie zákazky na dodanie tovaru podľa § 139 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov)  

 

Verejný obstarávateľ na základe žiadosti o vysvetlenie uchádzača upravuje Výzvu na predkladanie 

ponúk ÚpIA-EL3/3-209-1/2021-OOVS (ďalej len ,,Výzva“) na predmet zákazky „ND, časti 

a príslušenstvo leteckej techniky MiG-29“ zverejnenú dňa 09.06.2021 na internetovej stránke 

www.mosr.sk nasledovne: 

 

- v bode 6. Opis predmetu zákazky sa citovaný text ,,Predmetom zákazky je nákup náhradných 

dielov, častí a príslušenstva leteckej techniky MIG-29. Tovar má charakter vojenského materiálu 

uvedeného pod bodom VM 10) Spoločného zoznamu výrobkov obranného priemyslu EÚ.“ 

nahrádza textom ,,Predmetom zákazky je nákup náhradných dielov, častí a príslušenstva 

leteckej techniky MIG-29 v zmysle technickej špecifikácie uvedenej v prílohe č. 2 Výzvy. Tovar 

má charakter vojenského materiálu uvedeného pod bodom VM 10) Spoločného zoznamu 

výrobkov obranného priemyslu EÚ.“ 

 

- v bode 19. Lehota na predkladanie cenových ponúk sa citovaný text ,,Lehota na predkladanie 

cenových ponúk: 16. jún 2021 do 09:00 hod.“ nahrádza textom ,,Lehota na predkladanie 

cenových ponúk: 21. jún 2021 do 09:00 hod.“ 

 

- v prílohe č. 2 Technická špecifikácia sa pôvodná tabuľka  

 

p.č. Názov 
Počet 

ks 

Spol.n.sl.  

CPV 
VČM 

1.  
AKUMULATOR NICD 

VARTA, F 20/22 H1C 1 
6 34731000-0 0403000119702 

2.  Konektorový kit, 751-9205-001 1 34731000-0 0000000000000 

3.  Konektorový kit, 1553 1 34731000-0 0000000000000 

4.  Konektor anténny, PE4146 1 34731000-0 0000000000000 

5.  
Konektor anténny, MS3476W12-

10S 
1 34731000-0 0000000000000 

6.  FILTER, 835Z-1 1 34731000-0 0401000096660 

http://www.mosr.sk/


p.č. Názov 
Počet 

ks 

Spol.n.sl.  

CPV 
VČM 

7.  
Konektor logického meniča, 

TV06RW-09-98S 
1 34731000-0 0000000000000 

8.  
Konektor logického meniča, 

TW06RW-13-98P 
1 34731000-0 0000000000000 

9.  

Koaxiálny konektor pre anténu 

zariadenia AN/APX-113:TMS-

48573, type: ATNC Plug 90°; 

P/N: SD48573; výrobca: Times 

microwaves systems   

8 34731000-0 0000000000000 

10.  Anténa 10-150-19P-1 2 34731000-0 0000000000000 

 

 

nahrádza  tabuľkou: 

 

p.č. Názov 
Počet 

ks 

Spol.n.sl.  

CPV 
VČM 

Požiadavka na 

predmet 

zákazky 

1.  

AKUMULATOR NICD 

VARTA, 

F 20/22 H1C 1 

6 34731000-0 
040300011970

2 

 

novovyrobené 

2.  Konektorový kit, 751-9205-001 1 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 

3.  Konektorový kit, 1553 1 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 

4.  Konektor anténny, PE4146 1 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 

5.  
Konektor anténny, MS3476W12-

10S 
1 34731000-0 

000000000000

0 
novovyrobené 

6.  FILTER, 835Z-1 1 34731000-0 
040100009666

0 

novovyrobené/ 

repasované 

7.  
Konektor logického meniča, 

TV06RW-09-98S 
1 34731000-0 

000000000000

0 
novovyrobené 

8.  
Konektor logického meniča, 

TW06RW-13-98P 
1 34731000-0 

000000000000

0 
novovyrobené 

9.  

Koaxiálny konektor pre anténu 

zariadenia AN/APX-113:TMS-

48573, type: ATNC Plug 90°; 

P/N: SD48573; výrobca: Times 

microwaves systems   

8 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 

10.  Anténa 10-150-19P-1 2 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 



 

 

- v prílohe č. 2 Technická špecifikácia sa citovaný text ,,V prípade náhrady požadovaného ND a 

materiálu musí byť výrobcom potvrdená náhrada príslušného agregátu za iný typ. ND a materiál 

musí byť dodávaný iba od certifikovaného výrobcu“ nahrádza textom ,,V prípade náhrady 

požadovaného ND a materiálu musí byť výrobcom potvrdená náhrada príslušného agregátu za 

iný typ. ND a materiál musí byť dodávaný iba od certifikovaného výrobcu. Pre repasovaný tovar 

platia rovnaké podmienky záruky ako aj dodanie potrebných dokladov ako u novovyrobeného 

tovaru.“ 

 

- v prílohe č. 3 Návrh kúpnej zmluvy v  článku V. Zodpovednosť za vady a reklamácie v bode 5.2. 

sa citovaný text ,,Predávajúci sa zaručuje, že tovar je novo vyrobený (vyrobený v roku 2020-

2021), doteraz nepoužívaný a zodpovedá požadovanej kvalite zaručenej certifikovaným 

výrobcom. Súčasťou dodávaného tovaru musí byť platná sprievodná dokumentácia (atestát), 

z ktorého musí byť jasný technický život a podmienky prevádzkovania“  dopĺňa  o nasledovný 

text ,,(Predmetné znenie ustanovenia bude súčasťou zmluvy, ak uchádzač vo svojej ponuke 

uvedie, že všetok tovar je novovyrobený).“ 

 

 

Predávajúci sa zaručuje, že tovar (položky č. 1-5 a 7-10) je novo vyrobený (vyrobený v roku 

2020-2021) a doteraz nepoužívaný. Tovar (položka č. 6 FILTER 835Z-1) je repasovaným 

tovarom. Všetok tovar (novovyrobený či repasovaný) zodpovedá požadovanej kvalite zaručenej 

certifikovaným výrobcom. Súčasťou dodávaného tovaru musí byť platná sprievodná 

dokumentácia (atestát), z ktorého musí byť jasný technický život a podmienky prevádzkovania. 

(Predmetné znenie ustanovenia bude súčasťou zmluvy, ak uchádzač vo svojej ponuke uvedie, že 

v prípade položky č. 6 ide o repasovaný tovar.) 

 

- v prílohe č. 3 Návrh kúpnej zmluvy – príloha č. 1 Cenová kalkulácia sa vypúšťa citovaný text 

,,Tovar musí byť dodaný v dohodnutom množstve a vo vyhotovení uvedenom v Tabuľke č. 1. 

Tovar musí byť novo vyrobený (vyrobený v roku 2020-2021), doteraz nepoužívaný a zodpovedať 

kvalite zaručenej certifikovaným výrobcom.  

 

Spoločne s dodaným tovarom sa požaduje dodať sprievodnú dokumentáciu, a to:  

- Certificate of Comformity (CoC);  

- Formulár Form-1 – osvedčenie o uvoľnení do prevádzky, v prípade, že ho výrobca dodáva;  

- súčasťou obstarávaného tovaru - náhradných dielcov a materiálu musí byť platná sprievodná 

dokumentácia (atestát), potvrdená výrobcom, v ktorej bude uvedené výrobné číslo, záznamy o 

údržbe. Z uvedeného musí byť jasne stanovený technický život a medziopravný technický resurz.  

 

Záručná doba dodaného tovaru musí byť min. 24 mesiacov.  

 

V prípade náhrady požadovaného náhradného diela a materiálu musí byť výrobcom potvrdená 

náhrada príslušného agregátu za iný typ. Náhradné diely a materiál musia byť dodané iba od 

certifikovaného výrobcu.“  

 

 

 

 

Ostatné podmienky Výzvy ostávajú nezmenené. 
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VÝZVA NA PREDKLADANIE PONÚK  
(ďalej len ,,Výzva“) 

 zadávanie zákazky podľa § 139 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 

 

1. IDENTIFIKÁCIA VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA  

Názov organizácie:   Ministerstvo obrany Slovenskej republiky   

Sídlo organizácie:   Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava  

IČO :     30845572    

Zastúpený:   Úrad pre investície a akvizície 

Sídlo:    Ministerstvo obrany SR 

Webové sídlo:   www.mod.gov.sk  – Verejné obstarávanie a obstarávanie 

Subjekt podľa zákona o  

verejnom obstarávaní:  verejný obstarávateľ podľa § 7 ods. 1 písm. a)  

 

KONTAKTNÁ OSOBA  VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA PRE KOMUNIKÁCIU: 

Meno a priezvisko:  Mgr. Natália GOLUBOVIĆ BULAJCSÍKOVÁ 

Tel:     +421 0960 317 635   

e-mail:     natalia.golubovicbulajcsikova@mod.gov.sk   

 

(ďalej spolu len ,,verejný obstarávateľ“) 

 

 

2. DRUH ZÁKAZKY:    tovary 

OBLASŤ PREDMETU ZÁKAZKY: zákazka v oblasti obrany a bezpečnosti      

 

3. NÁZOV ZÁKAZKY: ND, časti a príslušenstvo leteckej techniky MIG-29 

 

4. PREDPOKLADANÁ HODNOTA ZÁKAZKY: 117 180,00,- EUR bez DPH 

 

5. NOMENKLATÚRA (CPV KÓD):34731000-0,32352100-6 

 

6. OPIS PREDMETU ZÁKAZKY:  

 

 

Predmetom zákazky je nákup náhradných dielov, častí a príslušenstva leteckej techniky MIG-

29 v zmysle technickej špecifikácie uvedenej v prílohe č. 2 Výzvy. Tovar má charakter 

vojenského materiálu uvedeného pod bodom VM 10) Spoločného zoznamu výrobkov 

obranného priemyslu EÚ.  

http://www.mod.gov.sk/
mailto:natalia.golubovicbulajcsikova@mod.gov.sk


 

 

7. PODMIENKY ÚČASTI: 

Uchádzač musí spĺňať podmienky účasti: 

a) Osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní 

 podľa § 32 ods. 1 písm. e) a f) zákona o verejnom obstarávaní 

1. verejný obstarávateľ požaduje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. e) 

zákona o verejnom obstarávaní, čo si overí údajmi z informačných systémov verejnej 

správy podľa osobitného predpisu; ak údaje zverejnené nie sú, uchádzač preukáže 

doloženým dokladom o oprávnení dodať tovar alebo podľa § 32 ods. 4 a 5 zákona o 

verejnom obstarávaní alebo podľa § 152 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní alebo 

predložením zápisu do zoznamu hospodárskych subjektov vydaný príslušným orgánom 

iného členského štátu, ktorý je rovnocenný zápisu do zoznamu hospodárskych subjektov 

podľa § 152 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní;  

2. verejný obstarávateľ požaduje preukázanie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. f) 

zákona o verejnom obstarávaní čestným vyhlásením uchádzača, že uchádzač nemá 

uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím 

v Slovenskej republike alebo v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 

b) Finančného a ekonomického postavenia podľa § 33 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní: 
(ak sa uplatňuje) – nepožaduje sa  

c) Technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti podľa § 131 ods. 1 zákona o verejnom 

obstarávaní: (ak sa uplatňuje) - nepožaduje sa 

d) Ďalšie požiadavky na uchádzača: 

 Uchádzač musí doložiť: 

 kópiu povolenia na obchodovanie s vojenským materiálom – vydané rozhodnutie o 

povolení obchodovať s výrobkami obranného priemyslu, kde v špecifikácii výrobkov 

obranného priemyslu má zapísané najmenej VM 10), vydané Ministerstvom 

hospodárstva SR v zmysle zákona č. 392/2011Z. z. o obchodovaní s výrobkami 

obranného priemyslu a o zmene a doplnení niektorých zákonov a v súlade s Opatrením 

Ministerstva hospodárstva SR č. 2/2019 zo 14. októbra 2019, ktorým sa vydáva 

zoznam výrobkov obranného priemyslu podľa § 43 písm. a) zákona č. 392/2011 Z. z. 

o obchodovaní s výrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov; 

 kópiu certifikátu - Certificate of Comformity (CoC) 

 Formulár Form-1 – osvedčenie o uvoľnení do prevádzky, v prípade, že ho výrobca 

dodáva, 

 kópiu platnej sprievodnej dokumentácie (atestát), potvrdený výrobcom, v ktorom 

bude uvedené výrobné číslo, záznamy o údržbe. Z uvedeného musí byť jasne stanovený 

technický život a medziopravný technický resurz. 

 

8. ROZDELENIE PREDMETU ZÁKAZKY: Predmet zákazky je bez rozdelenia na časti. 

 

9. KRITÉRIUM NA VYHODNOTENIE PONÚK 

Kritériom na vyhodnotenie ponúk je:  ☒ najnižšia cena 

                ☐ najlepší pomer ceny a kvality 

 

10. MIESTO PLNENIA:  Vojenský útvar 9994 Nemšová 

 

11. LEHOTA PLNENIA: do 30.novembra 2021 



12. PODMIENKY FINANCOVANIA PREDMETU ZÁKAZKY:  

Predmet zákazky bude financovaný: vlastné finančné prostriedky verejného obstarávateľa. 

Platba za plnenie sa bude realizovať bezhotovostným platobným stykom poukázaním odmeny na 

účet úspešného uchádzača, do 30 dní odo dňa doručenia faktúry.  

 

 

13. ZMLUVNÝ VZŤAH - ZÁKAZKA: 

Plnenie sa bude uskutočňovať na základe podpísanej kúpnej zmluvy. 

 

14. OSOBITNÉ ZMLUVNÉ PODMIENKY: 

NA ZÁKAZKU SA BUDE POŽADOVAŤ ŠTÁTNE OVEROVANIE KVALITY A KODIFIKÁCIA. 

 

15. CENA UVÁDZANÁ V PONUKE: 

a) navrhovaná cenová ponuka musí byť stanovená podľa § 3 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách 

v znení neskorších predpisov; 

b) navrhovaná cenová ponuka bude vyjadrená v mene EUR (€) a vyjadrená (zaokrúhlená) 

s presnosťou na 2 desatinné miesta; 

c) uchádzač uvedie ním navrhovanú cenovú ponuku podľa Prílohy č. 1 tejto Výzvy ako cenovú 

ponuku celkovú a nemennú, ktorá bude zahŕňať všetky náklady spojené s plnením. 

 

16. KOMUNIKÁCIA: 

Komunikácia sa uskutočňuje písomne prostredníctvom pošty, iného doručovateľa alebo 

kombináciou pošty alebo iného doručovateľa a elektronických prostriedkov. Komunikácia, výmena 

a uchovávanie informácií sa uskutočňuje spôsobom, ktorý zabezpečí integritu a zachovanie 

dôvernosti údajov uvedených v ponuke. Obsah ponúk možno sprístupniť a preskúmavať až po 

uplynutí lehoty určenej na ich predloženie. 

 

17. JAZYK: 

Doručované dokumenty v ponuke musia byť vyhotovené v štátnom jazyku – slovenský jazyk. Ak je 

čokoľvek podľa predchádzajúcej vety vyhotovené v cudzom jazyku, predkladá sa spolu s jeho 

úradným prekladom do štátneho jazyka; to neplatí pre dokumenty vyhotovené v českom jazyku. Ak 

sa zistí rozdiel v ich obsahu, rozhodujúci je úradný preklad do štátneho jazyka. 

 

18. VYSVETĽOVANIE: 

Poskytovanie vysvetlení (ak je pre predloženie cenovej ponuky potrebné) sa bude uskutočňovať 

doplnkovou elektronickou formou v zmysle bodu 16 tejto Výzvy. V prípade nejasností alebo potreby 

vysvetlenia údajov uvedených v tejto Výzve, môže záujemca v lehote na predkladanie cenových 

ponúk podľa bodu 19 tejto výzvy požiadať kontaktnú osobu verejného obstarávateľa o ich 

vysvetlenie, na kontaktnú adresu uvedenú v bode 1 tejto Výzvy.  

 

19. LEHOTA NA PREDKLADANIE CENOVÝCH PONÚK:  21. jún 2021 do 09:00 hod. 

 

20. PREDKLADANIE PONÚK – NÁLEŽITOSTI PONUKY (OBSAH):  

 Cenový návrh uchádzača podľa prílohy č. 1 tejto Výzvy, podpísaný osobou oprávnenou konať 

za uchádzača;  

 Doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 písm. e) a f) zákona 

o verejnom obstarávaní požadovaným spôsobom podľa tejto Výzvy; 

 Doklady podľa bodu 7d) tejto Výzvy; 

 Návrh kúpnej zmluvy doplnený o identifikačné údaje uchádzača a podpísaný osobou 

oprávnenou konať za uchádzača 



 

21. MIESTO A SPÔSOB PREDKLADANIA PONÚK: 

Ponuka, ktorá bude obsahovať náležitosti podľa bodu 20 tejto Výzvy, predloží uchádzač v lehote na 

predkladanie cenových ponúk podľa bodu 19 tejto Výzvy, za týchto podmienok: 

Ponuka musí byť v uzatvorenom obale a zabezpečená proti nežiaducemu otvoreniu a obsahovať 

údaje:  

 adresu verejného obstarávateľa 

 adresu navrhovateľa (názov alebo obchodné meno a adresa sídla (miesta) podnikania), 

 označenie „CENOVÁ PONUKA - NEOTVÁRAŤ“ 

 označenej heslom pre cenovú ponuku „ND, časti a príslušenstvo leteckej techniky MiG-29“ 

 

Cenovú ponuku v zmysle tejto výzvy je potrebné doručiť v lehote na predloženie cenovej ponuky na 

adresu verejného obstarávateľa: 

a) poštou: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky  

   Úrad pre investície a akvizície 

   Mgr. Natália GOLUBOVIĆ BULAJCSÍKOVÁ 

   Kutuzovova 8  

   832 47  Bratislava 

b) osobne: Ministerstvo obrany SR - Úrad pre investície a akvizície 

Kutuzovova 8  

832 47 Bratislava 

Podacia stanica 132 

v pracovné dni: pondelok až štvrtok od 07:30 do 12:30 hod. a od 13:00 do 14:30 

hod. 

  piatok od 07:30 do 12:30 hod a od 13:00 do 14:00 hod.  

   tel. 0960 313 165, 0960 313 166 

 

Cenová ponuka doručená po uplynutí lehoty na predloženie podľa bodu č. 19 tejto výzvy nebude 

zaradená do vyhodnotenia a bude uchádzačovi zaslaná späť v neporušenom stave. 

 

22. KONFLIKT ZÁUJMOV: 

22.1. Verejný obstarávateľ je povinný zabezpečiť, aby v postupe zadávania zákazky nedošlo ku 

konfliktu záujmov, ktorý by mohol narušiť alebo obmedziť hospodársku súťaž alebo porušiť 

princíp transparentnosti a princíp rovnakého zaobchádzania. Verejný obstarávateľ je povinný 

prijať primerané opatrenia a vykonať nápravu, ak zistí konflikt záujmov. Verejný obstarávateľ 

bude postupovať podľa § 23 zákona o verejnom obstarávaní. 

22.2. Konflikt záujmov zahŕňa najmä situáciu, ak zainteresovaná osoba, ktorá môže ovplyvniť 

výsledok alebo priebeh postupu zadávania zákazky, má priamy alebo nepriamy finančný 

záujem, ekonomický záujem alebo iný osobný záujem, ktorý možno považovať za ohrozenie jej 

nestrannosti a nezávislosti v súvislosti s postupom zadávania zákazky. 

22.3. Ak uchádzač kedykoľvek v priebehu postupu zadávania zákazky identifikuje konflikt záujmov, 

je povinný bez zbytočného odkladu o tom informovať verejného obstarávateľa, na základe čoho 

verejný obstarávateľ prijme primerané opatrenia. Opatreniami sú najmä vylúčenie 

zainteresovanej osoby z postupu zadávania zákazky alebo úprava jej povinností 

a zodpovedností za účelom zabrániť pretrvávaniu konfliktu záujmov. Zo strany uchádzača je 

opatrením oprávnenie uchádzača preukázať verejnému obstarávateľovi, že prijal dostatočné 

opatrenia na vykonanie nápravy tzv. samoočisťovací mechanizmus (podľa § 40 ods. 8 zákona 

o verejnom obstarávaní). V prípade ak konflikt záujmov po prijatí opatrení stále pretrváva  

a nie je ho možné odstrániť, vylúči verejný obstarávateľ podľa § 40 ods. 6 písm. f) zákona 

o verejnom obstarávaní uchádzača, vo vzťahu ktorému konflikt záujmov pretrváva. 



23. ĎALŠIE OSOBITNÉ INFORMÁCIE A PODMIENKY: 

a) Uchádzač berie na vedomie, že predložením ponuky súčasne potvrdzuje súhlas s podmienkami 

tejto Výzvy a návrhom kúpnej zmluvy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Výzvy. 

b) Verejný obstarávateľ nesmie uzavrieť kúpnu zmluvu s uchádzačom alebo uchádzačmi, ktorí majú 

povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora1 a nie sú zapísaní v registri 

partnerov verejného sektora2. 

 
24. PRÍLOHY VÝZVY: 

Príloha č. 1: Cenový návrh uchádzača 

Príloha č. 2: Technická špecifikácia  

Príloha č. 3: Návrh kúpnej zmluvy  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1 zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
2 § 18 zákona č. 315/2016 Z. z. 

https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/315/
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2016/315/#paragraf-18


               Príloha č. 1 

k č. ÚpIA-EL3/3-209-1/2021-OOVS 

Počet listov: 1 

                                                     Cenový návrh 

„ND, časti a príslušenstvo leteckej techniky MiG-29“  

 
Uchádzač:  ....................................................... 

Adresa, sídlo: ....................................................... 

IČO:  ....................................................... 

IČ DPH:  ....................................................... 

 

 
Ja, osoba oprávnená konať za uchádzača svojím podpisom potvrdzujem, že cenové návrhy sú stanovené 

v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vychádzajú zo 

súčasných trhových podmienok a cien a zahŕňajú všetky náklady, ktoré som pri vynaložení maximálnej 

odbornej starostlivosti považoval za nevyhnutné pre riadne plnenie v zmysle požiadaviek verejného 

obstarávateľa vo Výzve na predkladanie ponúk. 

    
       

P. č. Názov  
Počet 

ks 

Cena v €  

bez DPH 

Výška 

20% 

DPH  

v € 

Cena v €  

s DPH 

1. 
AKUMULATOR NICD VARTA, 

F 20/22 H1C 1 
6    

2. Konektorový kit, 751-9205-001 1    

3. Konektorový kit, 1553 1    

4. Konektor anténny, PE4146 1    

5. Konektor anténny, MS3476W12-10S 1    

6. FILTER, 835Z-1 1    

7. Konektor logického meniča, TV06RW-09-98S 1    

8. Konektor logického meniča, TW06RW-13-98P 1    

9. 

Koaxiálny konektor pre anténu zariadenia 

AN/APX-113:TMS-48573, type: ATNC Plug 

90°; P/N: SD48573; výrobca: Times 

microwaves systems   

8    

10. Anténa 10-150-19P-1 2    

Cena celkom v € s DPH  



V ....................................... dňa ...................... 2021                        
................................................................. 

odtlačok pečiatky, meno, priezvisko a 
podpis štatutárneho zástupcu 



KZ č. 2021/2xx                                                                                                              

    

 

          Príloha č. 2 

k č. ÚpIA-EL3/3-209-1/2021-OOVS 

Počet listov: 1 

 
Technická špecifikácia  

   „ND, časti a príslušenstvo leteckej techniky MiG-29“ 

 

p.č. Názov 
Počet 

ks 

Spol.n.sl.  

CPV 
VČM 

Požiadavka na 

predmet 

zákazky 

11.  
AKUMULATOR NICD 

VARTA, 

F 20/22 H1C 1 

6 34731000-0 
040300011970

2 

 

novovyrobené 

12.  Konektorový kit, 751-9205-001 1 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 

13.  Konektorový kit, 1553 1 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 

14.  Konektor anténny, PE4146 1 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 

15.  
Konektor anténny, MS3476W12-

10S 
1 34731000-0 

000000000000

0 
novovyrobené 

16.  FILTER, 835Z-1 1 34731000-0 
040100009666

0 

novovyrobené/ 

repasované 

17.  
Konektor logického meniča, 

TV06RW-09-98S 
1 34731000-0 

000000000000

0 
novovyrobené 

18.  
Konektor logického meniča, 

TW06RW-13-98P 
1 34731000-0 

000000000000

0 
novovyrobené 

19.  

Koaxiálny konektor pre anténu 

zariadenia AN/APX-113:TMS-

48573, type: ATNC Plug 90°; 

P/N: SD48573; výrobca: Times 

microwaves systems   

8 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 

20.  Anténa 10-150-19P-1 2 34731000-0 
000000000000

0 
novovyrobené 

 

V prípade náhrady požadovaného ND a materiálu musí byť výrobcom potvrdená náhrada 

príslušného agregátu za iný typ. ND a materiál musí byť dodávaný iba od certifikovaného výrobcu. 

Pre repasovaný tovar platia rovnaké podmienky záruky ako aj dodanie potrebných dokladov ako 

u novovyrobeného tovaru. 

 
  



         Príloha č. 3 
k č. ÚpIA-EL3/3-209-1/2021-OOVS 

Počet listov:  

 

 

Návrh kúpnej zmluvy 
 

 

 
k č.: ÚpIA-EL3/3-209-2/2021-OOVS                 IIS SAP:  

Výtlačok číslo: x 

Počet listov: 8 

Počet príloh: 1/1 

 

KÚPNA ZMLUVA č. 2021/2xx 
uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov 
 

Článok I. 

Zmluvné strany 

 

1.1. Kupujúci:   Slovenská republika   

       Ministerstvo obrany Slovenskej republiky     

Kutuzovova 8 

832 47 Bratislava   

Zastúpený:  xxx xxx, riaditeľ Úradu pre investície a akvizície Ministerstva 

obrany SR na základe plnomocenstva ministra obrany SR č. KaMO-

1-130/2020 zo dňa 11. mája 2020 

Osoba oprávnená konať za kupujúceho vo veciach fakturačných úkonov, reklamácií a 

štátneho overovania kvality: riaditeľ Úradu centrálnej logistiky 

Ministerstva obrany SR alebo ním poverená osoba, tel.: 0960/xxx 

xxx, e-mail: xxx 

Osoba oprávnená konať vo veciach technických, podpísania dodacieho listu, 

preberacieho zápisu, prevzatia tovaru a s tým súvisiacich 

úkonov: veliteľ Vojenský útvar 9994 Nemšová alebo osoba ním 

poverená, tel.: 0960/xxx xxx, e-mail: xxx 

IČO:    30 845 572   

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica  

IBAN      SK50 8180 0000 0070 0017 1215   

 (ďalej len „kupujúci“) 

 

a 

 

1.2. Predávajúci:    

Zastúpený:      

Vybavuje:    

Kontakt: 

Sídlo/miesto podnikania:      



IČO:     

IČ DPH:     

Bankové spojenie:   

IBAN:     

Zapísaná v Obchodnom registri vedenom, oddiel:, vložka číslo:  

 (ďalej len „predávajúci“) 

 

 

Článok II. 

Predmet zmluvy 

 

2.1. Predmetom kúpnej zmluvy je záväzok predávajúceho: 

2.1.1. dodať na vlastné náklady a nebezpečenstvo kupujúcemu tovar „Náhradné diely, 

časti a príslušenstvo leteckej techniky MiG-29“ (ďalej len „tovar“) (skrátený 

názov „ND pre MiG-29“);  

2.1.2. previesť na neho vlastnícke právo k dodanému tovaru; 

2.1.3. dodať návrh kodifikačných údajov v súlade s článkom VI. „Kodifikácia“ tejto 

zmluvy; 

a záväzok kupujúceho dodaný tovar prevziať a zaplatiť zaň cenu v súlade s čl. III. tejto 

zmluvy. 

2.2. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar podľa tejto zmluvy do miesta dodania osobne  

a s odbornou starostlivosťou.  

2.3. Množstvo a špecifikácia tovaru, ktorý sa predávajúci zaväzuje dodať kupujúcemu  

je uvedený v prílohe č. 1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

 

 

Článok III. 

Cena a platobné podmienky 

 

3.1. Cena za tovar je podľa tejto zmluvy stanovená dohodou v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 

Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a je pevná, nemenná a konečná v celkovej 

výške: 

xxx,xx € s DPH 

(slovom: xxx a xx/100 € s DPH) 

Podrobná cenová špecifikácia dodávaného tovaru je uvedená v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

3.2. V celkovej cene podľa bodu 3.1 tejto zmluvy sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho 

súvisiace s dodaním tovaru do miesta dodania, vrátane nákladov na dopravu, štátne 

overovanie kvality, primeraný zisk a kodifikáciu.  

3.3. Kupujúci neposkytuje predávajúcemu preddavok na dodanie tovaru.  

3.4. Právo na zaplatenie ceny vzniká predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku spôsobom 

a v mieste dodania v súlade s touto zmluvou. 

3.5. Po prevzatí tovaru v mieste dodania vystaví predávajúci faktúru, ktorá musí spĺňať všetky 

náležitosti faktúry v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších 

predpisov a to najmä: 

 číslo faktúry, 

 dátum vyhotovenia a odoslania faktúry, 

 dátum dodania tovaru, 

 množstvo a druh dodaného tovaru, 



 základ dane, 

 uplatnenú sadzbu dane, 

 výšku dane v eurách, 

 celkovú fakturovanú sumu, 

 lehotu splatnosti faktúry. 

Neoddeliteľnou prílohou faktúry bude preberací zápis (vyhotoví kupujúci) a dodací list 

(vyhotoví predávajúci), potvrdené oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

3.6. Predávajúci doručí faktúru s prílohami (preberací zápis a dodací list) kupujúcemu po dodaní 

tovaru na adresu:  

Úrad centrálnej logistiky Ministerstva obrany SR  

Kutuzovova 8  

832 47 Bratislava 

 

3.7. Kupujúci uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 dní odo dňa doručenia faktúry. Pre tento 

účel sa za deň úhrady považuje dátum odpísania platenej sumy z účtu kupujúceho. 

3.8. Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná, a to 

do dátumu jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota jej 

splatnosti. Nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry 

kupujúcemu. 

 

 

Článok IV. 

Miesto, spôsob a termín plnenia 

 

4.1. Miestom dodania tovaru podľa tejto zmluvy je Vojenský útvar 9994 Nemšová, ul. 

Slovenskej armády 52, 914 41 Nemšová.  

4.2. Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v celom rozsahu v termíne najneskôr do 30. novembra 

2021 vrátane. Tovar môže byť dodaný aj po častiach. 

4.3. Prevzatie tovaru v mieste dodania bude potvrdené na preberacom zápise, na ktorom bude 

uvedené množstvo tovaru, druh tovaru, jednotková cena tovaru a jeho celková výška. 

Originály potvrdeného preberacieho zápisu a potvrdený dodací list priloží predávajúci k 

faktúre. 

4.4. Predávajúci dodá tovar do miesta dodania na vlastné náklady a nebezpečenstvo tak, aby 

bola zabezpečená dostatočná ochrana pred jeho poškodením, stratou a/alebo 

znehodnotením až do momentu prevzatia tovaru kupujúcim v mieste dodania. Predávajúci 

je povinný oprávnenú osobu kupujúceho uvedenú v bode 1.1. tejto zmluvy vyrozumieť o 

termíne dodania tovaru najneskôr 3 pracovné dni vopred. Táto osoba, alebo ním poverená 

osoba, vykoná prehliadku dodávaného tovaru a je oprávnená tovar odmietnuť, nepodpísať 

dodací list a preberací zápis, ak tovar nebude zodpovedať podmienkam dohodnutým v tejto 

zmluve a jej prílohe č. 1. Ak je dodaný tovar v požadovanom množstve, kvalite, akosti a 

vyhotovení, potvrdí preberací zápis a dodací list.  

4.5. Kupujúci je oprávnený odmietnuť dodávku tovaru v celom alebo v čiastočnom rozsahu, ak 

bude mať tovar zjavné vady (napr. chýbajúce množstvo podľa dodacieho listu, poškodený 

tovar). 

4.6. Dodanie tovaru sa uskutoční výhradne v pracovné dni a v pracovnom čase oprávnenej 

osoby kupujúceho od 08.00 hod. do 12,00 hod.  

 

 



Článok V. 

Zodpovednosť za vady a reklamácie 

 

5.1. Predávajúci je povinný dodať tovar v dohodnutom množstve, kvalite a vo vyhotovení podľa 

prílohy č. 1 tejto zmluvy, spôsobilý na použitie na obvyklý účel. 

5.2. Predávajúci sa zaručuje, že tovar je novo vyrobený (vyrobený v roku 2020-2021), doteraz 

nepoužívaný a zodpovedá požadovanej kvalite zaručenej certifikovaným výrobcom. 

Súčasťou dodávaného tovaru musí byť platná sprievodná dokumentácia (atestát), z ktorého 

musí byť jasný technický život a podmienky prevádzkovania. 

(Predmetné znenie ustanovenia bude súčasťou zmluvy, ak uchádzač vo svojej ponuke 

uvedie, že všetok tovar je novovyrobený) 

 

Predávajúci sa zaručuje, že tovar (položky č. 1-5 a 7-10) je novo vyrobený (vyrobený v 

roku 2020-2021) a doteraz nepoužívaný. Tovar (položka č. 6 FILTER 835Z-1) je 

repasovaným tovarom. Všetok tovar (novovyrobený či repasovaný) zodpovedá 

požadovanej kvalite zaručenej certifikovaným výrobcom. Súčasťou dodávaného tovaru 

musí byť platná sprievodná dokumentácia (atestát), z ktorého musí byť jasný technický 

život a podmienky prevádzkovania. 

(Predmetné znenie ustanovenia bude súčasťou zmluvy, ak uchádzač vo svojej ponuke 

uvedie, že v prípade položky č. 6 ide o repasovaný tovar.) 

 

5.3. Predávajúci sa zaväzuje dodať s tovarom sprievodnú dokumentáciu v slovenskom/českom 

jazyku. 

5.4. Predávajúci poskytuje kupujúcemu záruku na dodaný tovar v trvaní 24 mesiacov odo dňa 

prevzatia tovaru. Záručná doba začína plynúť nasledujúci deň po prevzatí tovaru 

oprávneným zástupcom kupujúceho. 

5.5. Kupujúci je povinný v prípade vyskytnutia sa vady na dodanom tovare vady písomne 

oznámiť predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do uplynutia 

dohodnutej záručnej doby. V prípade uplatnenia reklamácie zo strany kupujúceho záručná 

doba prestáva plynúť a začína znova plynúť od nasledujúceho dňa po dni odovzdania 

bezvadného tovaru. Oznámenie o reklamácii musí obsahovať: 

 číslo kúpnej zmluvy, podľa ktorej bol tovar dodaný, 

 číslo preberacieho zápisu, 

 názov a označenie reklamovaného tovaru, 

 popis vady, 

 počet vadných kusov. 

5.6. Voľbu nároku z vád tovaru uvedie kupujúci predávajúcemu v oznámení bez zbytočného 

odkladu. 

5.7. Predávajúci sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu (vrátane odstránenia vád) do 30 dní 

odo dňa uplatnenia reklamácie. 

5.8. Nároky kupujúceho z vád tovaru budú uplatňované v súlade s § 436 a nasl. Obchodného 

zákonníka. 

5.9. Záruka sa nevzťahuje na vady vzniknuté mechanickým poškodením, nesprávnym 

používaním tovaru. 

 

 



Článok VI. 

Kodifikácia 

 

6.1. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá návrh kodifikačných údajov na predmet zmluvy  

a na produkty uvedené v prílohách zmluvy v súlade so STANAG 4177 a podľa zákona        

č. 11/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva obrany Slovenskej 

republiky č. 476/2011 Z. z. v znení neskorších predpisov na vlastné náklady podľa 

príslušných právnych a technických noriem, najneskôr do termínu dodania predmetu 

zmluvy na adresu „Úrad pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie 

kvality, P. O. BOX 61, Martina Rázusa 7, 91101 Trenčín, Slovenská republika“ (ďalej len 

„úrad“). Ak produkt uvedený v predmete zmluvy nebol ešte kodifikovaný dodá údaje 

uvedené v § 3 vyhlášky v súlade s jej prílohou. Ak produkt uvedený v predmete zmluvy je 

zhodný s už kodifikovaným produktom dodá údaje uvedené v § 3 ods. (1) písm. b) až d) 

vyhlášky v súlade s časťou A jej prílohy. 

6.2. Predávajúci sa zaväzuje pri opakovanom dodaní predmetu zmluvy oznámiť úradu všetky 

zmeny, ktoré majú vplyv na identifikáciu kodifikovaných produktov vrátane zmien na 

produktoch obstarávaných od subdodávateľov. 

6.3. Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť ním vybranej agentúre pre kodifikáciu technické údaje               

o produkte podľa príslušných právnych a technických noriem a fotografie realisticky 

zobrazujúce dodávané produkty. Predávajúci súhlasí s použitím dodaných fotografii na 

identifikačné účely v kodifikačnom systéme NATO. 

6.4. Aktuálny zoznam agentúr pre kodifikáciu spôsobilých spracúvať návrh kodifikačných 

údajov je uvedený na webovom sídle www.uosksok.sk v časti Odbor kodifikácie. 

6.5. Dodanie návrhu kodifikačných údajov je splnené potvrdením dodacieho listu úradom. 

Predávajúci po potvrdení dodacieho listu oznámi túto skutočnosť na adresu kupujúceho 

v zmluve. 

 

Článok VII. 

Štátne overovanie kvality 

 

7.1. Predávajúci sa zaväzuje pre realizácii tejto zmluvy plniť požiadavky slovenského 

obranného štandardu aliancie SOŠ AQAP 2110:2017, požiadavky NATO na overovanie 

kvality pri návrhu, vývoji a výrobe.  

7.2. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci produktu požiada o vykonanie štátneho overovania 

kvality Úrad pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality, Trenčín 

(ďalej len „úrad“) v súlade so zákonom č. 11/2004 Z. z. o obrannej štandardizácii, 

kodifikácii a štátnom overovaní kvality výrobkov a služieb na účely obrany v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 11/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov“).  

7.3. Zmluvné strany sa dohodli, že pri plnení tejto zmluvy sa v prípade rozhodnutia úradu 

o vykonaní štátneho overovania kvality a za podmienok stanovených v tejto zmluve uplatní 

štátne overovanie kvality v súlade so zákonom č. 11/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov 

a predávajúci umožní štátne overovanie kvality vykonať.  

7.4. Zmluvné strany sa dohodli, že v súlade so zákonom č. 11/2004 Z. z. v znení neskorších 

predpisov úrad stanoví rozsah, postup a podmienky na vykonanie štátneho overovania 

kvality. 

7.5. Ak úrad rozhodne o vykonaní štátneho overovania kvality a úrad neukončí štátne overovanie 

kvality v súlade s § 15 ods. 12 zákona č. 11/2004 Z. z. v znení neskorších predpisov, 

predávajúci nemôže odovzdať predmet plnenia bez osvedčenia o kvalite a úplnosti produktu 

vydaného podľa § 16 ods. 2 zákona č. 11/2004 Z. z.  v znení neskorších predpisov. 

http://www.uosksok.sk/


7.6. V prípade, že predávajúci/výrobca zmarí vykonanie štátneho overovania kvality 

nesplnením svojich záväzkov uvedených v tejto zmluve, má kupujúci právo odstúpiť od 

zmluvy a má právo na náhradu všetkých škôd vzniknutých v súvislosti s týmto odstúpením. 

7.7. Predávajúci umožní poverenému zástupcovi pre štátne overovanie kvality prístup ku 

kompletnej dokumentácii, ktorá súvisí s dodaním predmetu plnenia v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi na ochranu utajovaných skutočností. Platnú dokumentáciu v riadenom 

režime na vyžiadanie úradu dodá na adresu úradu, Odbor štátneho overovania kvality. 

7.8. Predávajúci sa zaväzuje predložiť zástupcovi úradu zoznam subdodávok a ich dodávateľov. 

Poverený zástupca úradu určí subdodávky, na ktoré sa bude požadovať vykonanie štátneho 

overovania kvality a spresní požiadavky na zabezpečenie jeho realizácie. Predávajúci sa 

zaväzuje uplatniť požiadavky na štátne overovanie kvality do zmlúv/objednávok s 

dodávateľmi subdodávok. 

7.9. Predávajúci umožní a zabezpečí poverenému zástupcovi pre štátne overovanie kvality 

prístup do všetkých priestorov predávajúceho a subdodávateľov, v ktorých sa bude 

realizovať akákoľvek časť zmluvne dohodnutých prác súvisiacich s predmetom plnenia. 

7.10. Predávajúci sa zaväzuje na účely štátneho overovania kvality bezodplatne poskytnúť vzorky 

na účely verifikácie produktu s požiadavkami zmluvy, maximálne však do výšky 0,2% z 

celkovej ceny za predmet plnenia bez DPH. 

7.11. Predávajúci umožní poverenému zástupcovi pre štátne overovanie kvality účasť na riešení 

reklamácií, ak budú voči nemu uplatnené. O uplatnení reklamácie bude predávajúci 

produktu okamžite informovať povereného zástupcu úradu. 

7.12. Osvedčenie o kvalite a úplnosti produktu vydané podľa § 16 ods. 2 zákona č. 11/2004 Z. z. 

v znení neskorších predpisov, nezbavuje predávajúceho zodpovednosti za nezhodný produkt 

ani za škody spôsobené nezhodným produktom. 

 

Článok VIII. 

Ďalšie povinnosti predávajúceho 

 

8.1. Predávajúci vyhlasuje, že má všetky potrebné oprávnenia na plnenie predmetu zmluvy a to 

po celú dobu platnosti a účinnosti tejto zmluvy, a to najmä platné povolenie na obchodovanie 

s vojenským materiálom v špecifikácií najmenej VM 10 vydané Ministerstvom hospodárstva 

SR. Ak by predávajúci v čase uzavretia zmluvy nemal oprávnenia podľa predchádzajúcej 

vety, alebo by v priebehu platnosti a účinnosti tejto zmluvy predávajúcemu uplynula platnosť 

týchto oprávnení, alebo by mu boli tieto oprávnenia odobraté, považuje sa to za podstatné 

porušenie zmluvnej povinnosti predávajúcim a kupujúci má v tomto prípade právo odstúpiť 

od zmluvy. 

8.2. Uplynutie platnosti alebo stratu oprávnenia/í podľa bodu 8.1. je predávajúci povinný oznámiť 

kupujúcemu bez zbytočného odkladu, pričom je v tomto prípade povinný zdržať sa plnenia 

predmetu zmluvy.  

 

 

Článok IX. 

Zmluvné pokuty a sankcie 

 

9.1. V prípade, ak predávajúci nedodrží termín plnenia dohodnutý v tejto zmluve, uhradí 

kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny nedodaného tovaru za každý deň 

omeškania. Ak došlo k omeškaniu predávajúceho s dodaním tovaru z dôvodu pôsobenia 

vyššej moci (živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk a pod.), kupujúci neuplatní zmluvnú 

pokutu voči predávajúcemu za dobu trvania vyššej moci. 



9.2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry uhradí tento predávajúcemu úrok                         

z omeškania podľa § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

9.3. V prípade, že predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v dobe dohodnutej v článku V. 

tejto zmluvy, uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny vadného plnenia, 

minimálne však vo výške 10,00 EUR za každý deň omeškania. 

9.4. Zmluvné pokuty a úrok z omeškania dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana 

nezávisle na tom, či a v akej výške vznikne druhej strane škoda. Zmluvné pokuty a úrok 

z omeškania sa nezapočítavajú na náhradu škody. Základom pre výpočet sankcií sú sumy  

s DPH. 

9.5. V prípade, že predávajúci nedodá návrh kodifikačných údajov v termíne plnenia tejto 

zmluvy, uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z celkovej ceny tovaru, 

minimálne však vo výške 10,- EUR za každý deň omeškania. 

9.6. Dohodnuté zmluvné pokuty a úrok z omeškania povinná strana uhradí strane oprávnenej do 

30 dní odo dňa ich uplatnenia. 

 

Článok X. 

Doručovanie  

 

10.1. Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. Za deň 

doručenia písomnosti prostredníctvom pošty zasielanej ako doporučená zásielka s 

doručenkou sa považuje takisto deň:  

a) v ktorom sa dostala do dispozičnej sféry adresáta (deň, kedy odmietla zmluvná strana 

- adresát prevziať zásielku, deň uloženia zásielky na pošte),  

b) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka, ktorá podľa poštového 

poriadku znamená nedoručiteľnosť zásielky.  

10.2. V prípade e-mailovej komunikácie sa považuje písomnosť za doručenú v deň úspešného 

odoslania e-mailovej správy na určenú emailovú adresu, aj keď sa adresát s obsahom 

emailovej správy neoboznámil. 

10.3. Kupujúci aj predávajúci sú povinní navzájom si oznámiť zmenu adresy na doručovanie                       

a elektronickej adresy (e-mail) vopred. Ak kupujúci alebo predávajúci druhú stranu o zmene 

neinformuje, považuje sa doručenie písomností za riadne vykonané na poslednú známu 

adresu. 

 

Článok XI. 

Ukončenie zmluvy 

 

11.1. Zmluvné strany môžu od tejto zmluvy odstúpiť v súlade s príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka. Odstúpenie musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je 

neplatné a musí v ňom byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od zmluvy odstupuje. 

Odstúpenie je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. Zásielka s oznámením     

o odstúpení od zmluvy sa považuje za doručenú aj vtedy, ak bola vrátená ako nedoručiteľná. 

Zmluva v tomto prípade zaniká dňom nasledujúcim po preukázateľnom vrátení takejto 

zásielky. 

11.2. Za podstatné porušenie zmluvy sa považuje porušenie záväzku predávajúceho dodať tovar                 

v dohodnutom množstve, kvalite a termíne podľa tejto zmluvy a/alebo za podmienok                  

a v rozsahu podľa tejto zmluvy a porušenie povinností uvedených v čl. VIII. tejto zmluvy. 

 

 

 



Článok XII. 

Zmena zmluvných podmienok 

 

12.1. Túto zmluvu nie je možné podstatne zmeniť. Podstatnou zmenou tejto zmluvy sa rozumie 

taká zmena, ktorou sa najmä: 

a) mení povaha alebo rozširuje rozsah tejto zmluvy,  

b) dopĺňajú alebo menia podstatným spôsobom podmienky, ktoré by v pôvodnom postupe 

zadávania zákazky umožnili účasť iných hospodárskych subjektov, alebo ktoré by 

umožnili prijať inú ponuku ako pôvodne prijatú ponuku, 

c) mení ekonomická rovnováha v prospech predávajúceho spôsobom, ktorý pôvodná zmluva  

neupravovala, alebo 

d) nahrádza pôvodný predávajúci novým predávajúcim inak, ako podľa § 18 odseku 1 písm. 

d) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. 

12.2. Všetky zmeny tejto zmluvy je možné vykonať iba vo forme dodatkov len po obojstrannom 

súhlase oboch zmluvných strán. 

 

 

Článok XIII. 

Záverečné ustanovenia 

 

13.1. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možno vykonávať iba formou písomnej dohody 

zmluvných strán v súlade s čl. XIII. tejto zmluvy, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto 

zmluvy. 

13.2. Právne vzťahy založené touto zmluvou, vrátane právnych vzťahov z nej vyplývajúcich sa 

riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, 

riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce ustanoveniami Obchodného zákonníka 

a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi.  

13.3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a 

zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v Centrálnom 

registri zmlúv. 

13.4. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 

13.5. Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých predávajúci obdrží jedno 

vyhotovenie a kupujúci štyri vyhotovenia. 

13.6. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy sú prílohy: 

Príloha č. 1: Cenová kalkulácia – 1 list 

 

V ..................................., dňa:  V Bratislave, dňa:  

Za predávajúceho:  Za kupujúceho: 

   

xxx  xxxx 

xxx  riaditeľ 

           



 

 
 

                                                                          Príloha č. 1 

ku KZ č. 2021/2xx 

                                                                              Počet listov: 1 
 

CENOVÁ KALKULÁCIA 
za dodanie náhradných dielov, častí a príslušenstva leteckej techniky MiG-29 

 

 

P. č. Názov tovaru 
Počet 

kusov 

Jednotková cena Celková cena 

bez DPH s DPH bez DPH s DPH 

1.       

2.       

3.       

4.       

5.       

6.       

7.       

8.       

9.       

10.       

 

Celkom za dodávku 

 

  

 

 

Poznámka: 

Ceny sú uvedené v EURO 

DPH je vo výške 20 %  

Cena je zaokrúhlená na dve desatinné miesta 

 

 

 


